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Weekly Worship Guide of The Greek Orthodox Cathedral of the Annunciation, Atlanta, Georgia

Sunday, November 25, 2018 – Κυριακή, 25 Νοεμβρίου 2018 
13th Sunday of  Luke  Κυριακή IΓ΄ Λουκά 

Katherine the Great Martyr, Mercurius the Great Martyr, the 150 Orators who believed in Christ  
through St. Katherine and were martyred, Vasilissa (the wife of Maxentius), who was martyred by the sword, 

Porphyrius the General who martyred together with 200 of his soldiers, 
Righteous Peter the Hesychast, The 670 Martyrs who died by the sword 

 

 Today’s Memorial 
Special Memorial Service sponsored by John, Pete and Tom Giannakopoulos  

for the 118 Laconians who were executed by Germans at Monodendri in 1943  

 
Artoklasia & Processions 

Artoklasia and procession of  icon offered by the Laconian Society in honor of   
Saint Nikon tou Metanoite, the Patron Saint of  Laconia 

 
Artoklasia and procession of  icon offered by Aghia Ekaterini Fraternity  

in honor of  their Patron Saint Aghia Ekaterini 

 
 

Next Sunday, December 2
nd

, a 2
nd

 Collection Tray will be passed by  

AHEPA to benefit the Empty Stocking Fund 
Please join the AHEPA family in raising funds to go towards one of Atlanta’s most giving missions which provides 
Christmas gifts for the children of families living in poverty in the metro Atlanta rea. We are proud to say that our 

AHEPA organization has continued to be one of the top 10 contributors to this foundation! 

 
 

 
 

ST. KATHERINE THE GREAT MARTYR 
Saint Katherine, who was from Alexandria, was the daughter of Constas (or         

Cestus). She was an exceedingly beautiful maiden, most chaste, and illustrious in 

wealth, lineage, and learning. By her steadfast understanding, she utterly              

vanquished the passionate and unbridled soul of Maximinus, the tyrant of              

Alexandria; and by her eloquence, she stopped the mouths of the so-called             

philosophers who had been gathered to dispute with her. She was crowned with the 

crown of martyrdom in the year 305. Her holy relics were taken by Angels to the 

holy mountain of Sinai, where they were discovered many years later; the famous 

monastery of Saint Katherine was originally dedicated to the Holy Transfiguration 

of the Lord and the Burning Bush, but later was dedicated to Saint Katherine.          

According to the ancient usage, Saints Katherine and Mercurius were celebrated on the 24th of this 

month, whereas the holy Hieromartyrs Clement of Rome and Peter of Alexandria were celebrated on 

the 25th. The dates of the feasts of these Saints were interchanged at the request of the Church and        

Monastery of Mount Sinai, so that the festival of Saint Catherine, their patron, might be celebrated 

more festively together with the Apodosis of the Feast of the Entry of the Theotokos. The Slavic 

Churches, however, commemorate these Saints on their original dates.  
 

(From the website of  the Greek Orthodox Church of  America) 



Ἀναστάσιμον Ἀπολυτίκιον. Ἦχος α΄ 
Τοῦ λίθου σφραγισθέντος ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων, καὶ 
στρατιωτῶν φυλασσόντων τὸ ἄχραντόν σου Σῶµα, 
ἀνέστης τριήµερος Σωτήρ, δωρούµενος τῷ κόσµῳ 
τὴν ζωήν· διὰ τοῦτο αἱ Δυνάµεις τῶν οὐρανῶν 
ἐβόων σοι ζωοδότα. Δόξα τῇ Ἀναστάσει σου 
Χριστέ, δόξα τῇ βασιλείᾳ σου, δόξα τῇ οἰκονοµίᾳ 
σου, µόνε φιλάνθρωπε. 
 
 

Ἀπολυτίκιον τῆς Ἑορτῆς. Ἦχος δ' 
Σήµερον τῆς εὐδοκίας Θεοῦ τὸ προοίµιον, καὶ τῆς 
τῶν ἀνθρώπων σωτηρίας ἡ προκήρυξις. Ἐν Ναῷ 
τοῦ Θεοῦ τρανῶς ἡ Παρθένος δείκνυται, καὶ τὸν 
Χριστὸν τοῖς πᾶσι προκαταγγέλλεται. Αὐτῇ καὶ 
ἡµεῖς µεγαλοφώνως βοήσωµεν· Χαῖρε τῆς 
οἰκονοµίας τοῦ Κτίστου ἡ ἐκπλήρωσις. 
 

Ἀπολυτίκιον τῆς Ἁγιάς. Ἦχος πλ. α' 
Τὴν πανεύφηµον νύµφην Χριστοῦ ὑµνήσωµεν, 
Αἰκατερῖναν τὴν θείαν καὶ πολιοῦχον Σινᾶ, τὴν 
βοήθειαν ἡµῶν καὶ ἀντίληψιν, ὅτι ἐφίµωσε 
λαµπρῶς, τοὺς κοµψοὺς τῶν ἀσεβῶν, τοῦ 
Πνεύµατος τῇ µαχαίρᾳ, καὶ νῦν ὡς Μάρτυς 
στεφθεῖσα, αἰτεῖται πᾶσι τὸ µέγα ἔλεος. 
 
 

Κοντάκιον τῶν Κεκοιμημένων. Ἦχος πλ. δ' 
Μνήσθητι, Κύριε, ὡς ἀγαθὸς τῶν δούλων σου καὶ 
ὅσα ἐν βίῳ ἥμαρτον συγχώρησον·οὐδεὶς γὰρ 
ἀναμάρτητος, εἰ μὴ σὺ ὁ δυνάμενος καὶ τοῖς 
μεταστασι δοῦναι τήν ἀνάπαυσιν. 
 

Ἀπολυτίκιον τοῦ Ναοῦ. Ἦχος δ' 
Σήμερον τῆς σωτηρίας ἡμῶν τὸ Κεφάλαιον, καὶ τοῦ 
ἀπ' αἰῶνος Μυστηρίου ἡ φανέρωσις, ὁ Υἱὸς τοῦ 
Θεοῦ, Υἱὸς τῆς Παρθένου γίνεται, καὶ Γαβριὴλ τὴν 
χάριν εὐαγγελίζεται. Διὸ καὶ ἡμεὶς σὺν αὐτῷ τῇ 
Θεοτόκῳ βοήσωμεν· Χαῖρε Κεχαριτωμένη, ὁ 
Κύριος μετὰ σοῦ. 
 

Κοντάκιον. Ἦχος δ΄ 
Ὁ καθαρώτατος ναὸς τοῦ Σωτῆρος, ἡ πολυτίµητος 
παστὰς καὶ Παρθένος, τὸ ἱερὸν θησαύρισµα τῆς 
δόξης τοῦ Θεοῦ, σήµερον εἰσάγεται, ἐν τῷ οἴκῳ 
Κυρίου, τὴν χάριν συνεισάγουσα, τὴν ἐν Πνευµατι 
Θείῳ· ἣν ἀνυµνοῦσιν Ἄγγελοι Θεοῦ· Αὕτη ὑπάρχει 
σκηνὴ ἐπουράνιος. 
 
  

Resurrectional Apolytikion. Mode 1 
The stone had been secured with a seal by the Jude-
ans, * and a guard of soldiers was watching Your 
immaculate body. * You rose on the third day, O 
Lord * and Savior, granting life unto the world. * 
For this reason were the powers of heaven crying out 
to You, O Life-giver: * Glory to Your resurrection, 
O Christ; * glory to Your kingdom; * glory to Your 
dispensation, only One who loves mankind. 
 

Apolytikion for the Feast. Mode 4 
Today is the prelude of God's good pleasure, and the 
proclamation of humanity's salvation. In the temple 
of God, the Virgin is presented openly, and in herself 
she announces Christ to all. Let us, then, with a great 
voice cry aloud to her: "Rejoice, you are the fulfill-
ment of the Creator's dispensation." 
 

Apolytikion for the Saints. Mode pl. 1 
Let us praise and extol the all-lauded Bride of 
Christ,* the Protectress of Sinai, divine Saint Cathe-
rine,* as the one who gives aid and her assistance to 
us;* for she brilliantly suppressed the impious ora-
tors,* with the sword of the Spirit.* And being 
crowned as a martyr,* she asks that all receive the 
great mercy. 
 

Kontakion for the Departed. Mode pl. 4 
Remember, O Lord, as You are good, Your servants, 
and forgive every sin they have committed in this 
life. For no one is sinless except You, Who have 
power to grant rest to those who have fallen asleep. 
 

Apolytikion of the Church. Mode 4 
Today is the beginning of our salvation, and the rev-
elation of the mystery which was hidden from eterni-
ty. The Son of God becomes the Virgin’s Son, and 
Gabriel announces the grace of this Good News. Let 
us also join with him, calling to the Theotokos: Re-
joice, O Woman full of grace; the Lord is with you. 
 

Kontakion. Mode. 4 
The Savior's most pure and immaculate temple, the 
very precious bridal chamber and Virgin, who is the 
sacred treasure of the glory of God, on this day is 
introduced into the House of the Lord, and with her-
self she brings the grace in the divine Spirit. She is 
extolled by the Angels of God. A heavenly tabernac-
le is she. 

Apolytikion         

ORDER OF HYMNS FOLLOWING THE SMALL ENTRANCE 

    DIVINE LITURGY CONTINUES ON PAGE 39 OF THE DIVINE LITURGY BOOK 



13th Sunday of Luke—Κυριακή ΙΓ΄ Λουκά 

TODAY’S EPISTLE READING IS FROM:  
ST. PAUL’S LETTER TO THE GALATIANS 3:23-29; 4:1-5 

READER: PLATON CONSTANTINIDES 
 

PROKEIMENON:  GOD IS WONDROUS AMONG HIS SAINTS.. 
VERSE:   BLESS GOD IN THE CONGREGATIONS. 
 

B 
rethren, before faith came, we were confined under the law, kept under restraint until faith should 

be revealed. So that the law was our custodian until Christ came, that we might be justified by 

faith. But now that faith has come, we are no longer under a custodian; for in Christ Jesus you are 

all sons of God, through faith. For as many of you as were baptized into Christ have put on Christ. 

There is neither Jew nor Greek, there is neither slave nor free, there is neither male nor female; for you are all 

one in Christ Jesus. And if you are Christ's, then you are Abraham's offspring, heirs according to promise. I 

mean that the heir, as long as he is a child, is no better than a slave, though he is the owner of all the estate; but 

he is under guardians and trustees until the date set by the father. So with us; when we were children, we were 

slaves to the elemental spirits of the universe. But when the time had fully come, God sent forth his Son, born 

of a woman, born under the law, to redeem those who were under the law, so that we might receive adoption 

as sons.  

 

TODAY’S GOSPEL READING LUKE 18:18-27 
 

A 
t that time, a ruler came to Jesus and asked him, "Good Teacher, what shall I do to inherit eternal 

life?" And Jesus said to him, "Why do you call me good? No one is good but God alone. You 

know the commandments: 'Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false 

witness, Honor your father and mother.' " And he said, "All these I have observed from my 

youth." And when Jesus heard it, he said to him, "One thing you still lack. Sell all that you have and distribute 

it to the poor, and you will have treasure in heaven; and come, follow me." But when he heard this he became 

sad, for he was very rich. Jesus looking at him said, "How hard it is for those who have riches to enter the 

kingdom of God! For it is easier for a camel to go through the eye of a needle than for a rich man to enter the 

kingdom of God." Those who heard it said, "Then who can be saved?" But he said, "What is impossible with 

men is possible with God."  

 

“Take up and read, take up and read.”  St. Augustine, Confessions XII 

      DIVINE LITURGY CONTINUES ON PAGE 51 OF THE DIVINE LITURGY BOOK 



 Costa Panos   Ned Biehler  Sandy Papadopoulos  

 Al Galloway   Scott Davenport  Noula Zaharis 

GUIDELINES FOR RECEIVING HOLY COMMUNION 
Holy Communion is offered in the Orthodox Church only to those individuals baptized and chrismated (confirmed) in the      
Orthodox Faith. To participate in Holy Communion one must be in good standing with the Church spiritually (for             
example, married people must have had their marriage blessed in the Church; and, all must be without grave sin on their 
hearts). For all Orthodox Christians, the proper preparation for Holy Communion must be observed: that is, examination 
of conscience, confession, reading the prayers for Holy Communion, and the proper fasting. If you have any further   
questions about this, please speak with the clergy. Women should remove all lipstick when approaching for Holy             
Communion. Please let parents with their babies and the elderly approach first.  Thank you. 

“Offer the sacrifices of  righteousness, 
And put your trust in the LORD.” Psalm 4:5 

Rev. Fr. Paul A. Kaplanis, Dean 
Rev. Fr. Christos P. Mars, Presbyter 

Elias Lampropoulos, Pastoral Assistant 
 

2500 Clairmont Road N.E. 
Atlanta, Georgia 30329 

404-633-5870 
www.atlgoc.org 

WELCOME EVERYONE! 
Welcome everyone! We extend a warm welcome to our visitors worshiping with us today in our Cathedral.  

You are invited to join us for our fellowship following the conclusion of the Divine Liturgy in Carlos Hall next to 
the Church. Thank you for your visit!  Please stop by our hospitality table and sign the register in the Narthex. 

ACOLYTES GROUP FOUR HANDMAIDENS GROUP FOUR 

Bella Reynolds 
Christina Pribas 
Natalia Nicolaides 
Reece Hughes 
Sophia Vallianatos 
 
 
 

Andreanna Kitas 
Gabriella Mayes 
Paraskevi Baker 
Remy Hughes 
 
 
 

Jack McClure 
Niko Reynolds 
John Xides 
Alexander Redd 
Nicholas Adams 
William Adams 
 
 

Jack Demos 
John Syribeys 
Manoli Pappas 
Matthew Davis 
Niko Tiliakos 
Yanni Kitas 
 
 


